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ENGLISH/ANGLAIS

VOTING IN CANADA

In Canada, the Prime Minister chooses the date for
federal elections but an official called the Chief
Electoral Officer has the responsibility for running
them. He is appointed by and is directly responsible
to the House of Commons. His Office, also known as
Elections Canada, is therefore a non-partisan agency
of the federal Parliament. It is not connected to any
political party.

THE RIGHT TO VOTE

The right to vote is guaranteed in the Canadian
Constitution to:

¢ every Canadian citizen — by birth or naturalization,
who is

& 18 years of age or older and

® whose name is on the voters’ list.

THE VOTERS’ LIST

Before each election a new list of eligible electors is
prepared. This operation is called ENUMERATION,

Throughout the country, Elections Canada’s
enumerators collect the information needed for the
voters’ list usually by visiting electors in their homes.

Everyone who has been enumerated then receives a
card in the mail called a NOTICE QF ENUMERATION
which confirms that his/her name is on the voters’ list
and indicates where and when to vote.

5

VOTING

At the polling station the voter is given a ballot paper
on which the names of the candidates are listed in
alphabetical order together with the party they repre-
sent. Candidates may also run as “INDEPENDENT"”
or without any political affiliation.



The voter marks the ballot paper once with an “X" in
the circle next to the name of the candidate of his/her
choice and folds the ballot so as to conceal how
he/she has voted.

VOTING IS SECRET

No one can force a person to vote for any particular
candidate on the ballot. No one can be forced to tell
who he/she voted for or is going to vote for and no
one can see or find out how a person has voted. The
law makes sure that the vote is secret.

AN IMPORTANT REMINDER

Everyone whose name is on the voters’ list is entitled
to have 4 consecutive hours to vote while the polls are
open on election day. This time must be at the
employer's convenience but without any deductions
from pay or other penalty.

For more information on federal elections, contact:

Elections Canada
440 Coventry Road
Ottawa K1A 0OM6

Tel. 1-800-267-2380
(613) 993-2975



FRENCH/FRANCAIS

JE VOTE AU CANADA

Au Canada, le Premier ministre choisit la date des
élections fédérales, mais c'est le Directeur général des
élections qui se charge d'en administrer le déroule-
ment. Nommé par la Chambre des cornmunes, il est
directement responsable devant elle. Son Bureau
appelé aussi Elections Canada, est done un organisme
non-partisan du Parlement, indépendant de tout parti
politique.

[ EDROIT DE VOTE

La Constitution canadienne garantit le droit de vote &

* tout citoyen canadien {Canadien de naissance ou
naturalisé)

* qui a 18 ans ou plus et

s dont le nom figure sur la liste électorale.

JISTE ELECTORALE

Avant chague élection, on dresse une nouvelle liste
des personnes habilitées & voter. C'est ce qu'on appelle
le RECENSEMENT.

En se rendant généralement au domicile des électeurs,
dans tout le pays des recenseurs d'Elections Canada
recueillent alors les renseignements dont ils ont besoin
pour établir la liste électorale.

Toutes les personnes recensées regoivent ensuite par le
courrier un AVIS de RECENSEMENT leur. confirmant
que leur nom figure sur la liste et leur indiquant
Tendroit et I'heure ol elles pourront aller voter.

]E VOTE

Au bureau de serutin, on remet a I'électeur un bulletin
de vote sur lequel figurent les noms des candidats par
ordre alphabétique ainsi que le parti qu'ils repré-
sentent. Un candidat peut aussi se présenter comme
“INDEPENDANT" ou sans appartenance 3 un parti.



L'électeur inscrit un X dans le cercle a c6té du nom du
candidat de son choix et plie le bulletin pour que son
vote reste confidentiel.

GECRET DU VOTE

Personne ne peut étre forcé a voter pour un candidat
en particulier ni & révéler pour qui il a voté ou a
l'intention de voter. On ne peut pas non plus vérifier
ou découvrir pour qui un électeur a voté. La Loi
assure le secret du vote.

RAPPEL IMPORTANT

Le jour du scrutin, toute personne dont le nom figure
sur la liste électorale a droit & quatre heures consécu-
tives pour voter aux heures d’ouverture des bureaux
de scrutin. C'est 'employeur qui décide 4 sa con-
venance de ces heures de congé sans toutefois pouvoir
imposer une réduction de salaire ou quelqu'autre
sanction.

Pour plus d'informations sur les élections fédérales,
veuillez communiquer avec:

Hections Canada

440, chemin Coventry

Ottawa K1A OMé

Tél. 1-800-267-2380
(613) 993-2975
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GERMAN/ALLEMAND

WAHLEN IN KANADA

In Kanada bestimmt der Premierminister den Tag der
Bundeswahlen, aber fiir ihre Durchfiihrung ist der
Bundeswahlleiter (Chief Electoral Officer) zustiandig.
Er wird vom Unterhaus ernannt, dem er unmitteibar
untersteht. Infolgedessen ist sein “ELECTIONS
CANADA" genanntes Biiro eine iiberparteiliche
Dienststelle des Parlaments, d.h. unabhingig von den
politischen Parteien.

D as Wahlrecht

Die kanadische Verfassung garantiert das Wahlrecht:

¢ jedem kanadischen Staatsangehorigen (durch
Geburt oder Einbiirgerung), der

* das 18, Lebensjahr vollendet hat und

¢ dessen Name auf der Wihlerliste steht.

D ie Wihlerliste

Vor jeder Wahl wird eine Liste der Wahlberechtigten
aufgestellt; dieser Vorgang hei3t "ENUMERATION",
d.h. Registrierung im Wihlerverzeichnis.

Im ganzen Land tragen die Registrierungshelfer von
ELECTIONS CANADA die erforderlichen Unterlagen
fiir das Wihlerverzeichnis zusammen, wozu sie
gewodhnlich die Wihler in ihrer Wohnung aufsuchen.

Alle registrierten Personen erhalten dann per Post eine
Registrierungsbescheinigung. Mit dieser (NOTICE OF
ENUMERATION/ AVIS DE RECENSEMENT) wird ihnen
bescheinigt, daB} ihr Name auf der Wihlerliste steht,
und mitgeteilt, wo and wann sie wihlen konnen.

D ie Stimmabgabe

Im Wabhllokal erhalt der Wihler einen Stimmzettel,
auf dem die Namen der Kandidaten in alphabetischer
Reihenfolge mit dem Namen der politischen Partei
aufgefiihrt sind, die sie vertreten. Kandidaten kénnen
sich auch als “INDEPENDENT" aufstellen lassen, d.h.
ohne Parteizugehorigkeit.



Die Wihler zeichnen auf dem Stimmzettel nur ein “X”
in den Kreis neben dem Namen des Kandidaten ihrer
Wahl ein und falten dann den Stimmzettel zusammen,
um zu verdecken, wen sie gewihlt haben.

G eheime Wahl

Niemand darf eine Person zwingen, ihre Stimme auf
dem Wabhlzettel fiir einen bestimmten Kandidaten
abzugeben. Auch darf niemand eine Person dazu
zwingen, ihm zu sagen, Fir wen sie gestimmt hat bzw.
stimmen wird oder beobachten bzw. herausfinden, wie
sie gewidhlt hat.

E in wichtiger Hinweis

Alle Personen, deren Name auf der Wihlerliste steht,
knnen am Wahltag wihrend der Offnungszeiten der
Wabhllokale vier aufeinanderfolgende Stunden zum
Wiihlen beanspruchen. Der Arbeitgeber hat das Recht,
die zweckmifligste Periode zu bestimmen, er darf
jedoch keine Lohn- oder Gehaltsabziige dafiir
vornehmen oder den Arbeitnehmer anderweitig
benachteiligen.

Weitere Auskiinfte iiber Bundeswahlen sind einzu-
holen beim:

Elections Canada

440, ¢h, Coventry Rd.

QOttawa K1A 0Mé

telefonisch unter der Nummer
1-800-267-2380
(613} 993-2975



GREEK/GREC

OI EKAOFEL LTON KANAAA

EZrov Kavada, o Hpwdurovpydg kebopiler v
TNUEPORNVIC TWV OPOCTOVIOKDY EKAOYMYV EVE EVOG
aveTepog SMuoowog unaAinios — SOPIOREVOS and,
tn Boukn atnv onoia xa1 pdvo Siver avagopa -
nov ovopaletm Chief Electoral Officer, £xat v
guBovn g Selaywyng twv exioyav.To ypopeio Tou
Chief Electoral Officer —nou ovopdleton Elections
Canada —ceivar vanpeosia tov Kowopovhiov fov dev
oyeTileTal PE KOVEVE TOATIKG KOpUQ.

To Awxoiopa va ‘Fneilete

To Kavadixd Zovtaypa eyyvatal 6T £xouv Sikai-
WU YHeou:

* H5hor oo Kavadoi nokiteg — eite eivan Kavadoi ex
YEVVIGEMG T TOATOYPAPNOEWS,

* nou civan 18 eToOV 7| pEYAALTEPOL KOL

* TWV 0ROV TO GVOUQ EiVal YPOUUEVO GTOV EKAO-
YIKO KaTdAoyo.

O ExAonxog Katahoyog

Tpw and kade Exhoyic, eTowalovral veor exiomn-
KOl kataioyo. Avtd ovopaltetor ENUMERATION
(KOTAYPaQT GTOUG EKAOYLKOUG KATRAOYOUG),

T'ohn N xopa, edikoi vraiinio (ELECTICONS
CANADA'’S enumerators) ERIOKERTOVIAL TX GRiTIA
KoL CUAAEYOUV TIC TATPOPORIES MOV ARAITODVTAL T8
va YPAa@oLvY Ol EKAOYIKOL KQTAAOYOL.

Katoniy xabe Evag tov onoiou TO OVORQ EXEL KATA-
yopndel oTov EXAOYIKO KaTdAoyo, AaPaiver ta-
yudpopkag pia kapta mov ovopatetal (NOTICE OF
ENUMERATION/AVIS DE RECENSEMENT)L.H kapta
auth eEmPEfoudvel OTL TO OVORE TOL TTEPAANRTN TAS
Kaptac Eiven gTOV EKAOYIKO KaTaAOYOo Kal
vrrodeikvost mod Kk note Ba ynoeloet.

HMEPA EKAOI'QN

E10 exhonikd tunpa, 0 yneopopos raipvel Eva
YMPOSEATIO OROL SV YPOUUEVE TG OVOUOTO TMV



vroynpiov (katd cieaBntikn oepa) Olev twv
NOAITIKGOV KOUPATWV TOU EKTPOomAOUY 1} ovopata
vroyneiwy nov eival avebaptntol (INDEPENDENT)
1 8ev aviikouv o€ Kaviva TOAMTIKO KOuua.

O yRQopopog aNUEIBVEL 0TO YNpodeltio Eva pévo
“X" pésa otov KUKAD oL Eival BinAa oto ovola
TOU UROYMPIOL TNE TPOTIUNONG Tou KAl MIRAMVEL TO
YMPOBEATIO Yid VoL 1T PavEL moldv EYNPLOE.

H ¥neogopia eivar Myotikn

Kavivag Sev umopei v’ aveyKaael Eve yngo-

POpo va YNPIGEL Evay OPIGUEVO LRTOYTIPLO,
Kavévag Sev propet vVavaykKaser Eve yneogo-

PO VO MEL OOV EYNREIOE T} TpOKEITH VX

ynoicel. Kavévag dev umopei va efakpifogel v va
SeL nowdv ymeilouv o ynpogopor. O vopog
eEacpaiilel ma pvonki ynpogopia.

M w Yropvnon Zrovdaia

"Onowov 10 dvopa Eival 6TOV EKAONIKO KQTAAOYO
(voter’s list) éxer ot SuaBecT) Tov TEOOEPIG GUVEYEIS
MPEC YU V& UOPEL v YNQIOEL TV UEPA TMV
exioynv (election day) otav e exlovikd tunpata
eivon gvoikté. To xpovikd avtd Siaotnua Sibetan
ano tov epyodoTn — OROTE autdg vopilel 0T propel
V' anouslaoel 0 YNeopdpog and Ty gpyacia tov —
Ywpig vV opmpesel ypypuata ard 1o poho tov
Yneoeopov f va tov emPaier GAAEg KUPOOELS.

N tepracOTEPES RANPOPOPIES OYETIKA UE TIG
opoonovbiakes exioyeg, anotabeite gto:
Elections Canada

440, ch, Coventry Rd.
Ottawa K1A OM6

Tniépwvo:
1-800-267-2380
(613) 993-2975



ITALIAN/ITALIEN

LE VOTAZIONI IN CANADA

In Canada, il Primo Ministro fissa la data per le
elezioni federali, ma la persona che ha la responsa-
bilita per I'andamento delle elezioni é il Direttore
elettorale. Egli viene nominato direttamente dal
Parlamento ed a questo egli risponde delle proprie
azioni. L'ufficio che egli dirige ha nome ‘Ufficio per le
elezioni in Canada’ che € un ente interpartitico del
Parlamento federale, cioé non collegato a nessun
partito.

Il diritto al voto

Il diritto al voto é garantito dalla Costituzione
¢anadese per:

— ogni cittadino canadese per nascita o per
naturalizzazione che abbia

— 18 anni di eta o piit ed

— il cui nome appaia nella Lista degli elettori.

La lista degli elettori

Prima di ogni elezione viene preparata una lista di
quelle persone che hanno diritto a votare. Questa
operazione viene chiamata ENUMERAZIONE,

In tutto il paese le persone incaricate dall’ Ufficio per
le elezioni di fare I'enumerazione raccolgono tutti i
dati necessari per la lista degli elettori andande, di
solito, di casa in casa e chiedendo informazioni.

Tutti quelli che sono stati inclusi nella lista ricevono
poi una cartolina detta Avviso di Enumerazione (NOTICE
OF ENUMERATION/AVIS DE RECENSEMENT) che
confermera che il loro nome ¢ incluse nella lista degli
elettori ed indicherd dove e quando votare.

VOtazione

Nella sezione elettorale I'elettore riceve una scheda
nella quale sono elencati i nomi dei candidati in ordine
alfabetico assieme al partito che rappresentano. 1
candidati possono pure presentarsi come
INDIPENDENTI, cioé senza nessuna etichetta politica.




L'elettore metterd un segno “X” nella scheda solo nel
cerchietto vicino al neme del candidato che ha scelto,
Chiudera poi la scheda in modo da non far vedere per
chi ha votato.

‘La votazione é segreta

Nessuno pud obbligarvi a votare per un particolare
candidato della scheda. Nessuno pud essere forzato a
dire per chi ha votato o per chi voterd. Nessuno,
infine deve poter scoprire per chi una persona ha
votato. La legge garantisce che il voto sia segreto.

Un fatto importante

Ogni persona il cui nome ¢ nella lista degli elettori ha
diritto ad avere 4 ore di seguito di assenza dal lavero
per votare, mentre le sezioni elettorali sono aperte, il
giorno delle eleziont. Queste ore di assenza dal lavoro
possono essere scelte dal datore di lavoro, senza che
I'impiegato soffra una riduzione di paga o subisca altre
penalizzazioni.

Per ulteriori informazioni sulle elezioni federali, si
prega di mettersi in contatto con 'Ufficio per le
elezioni al seguente indirizzo:

Elections Canada

440, ch, Coventry Rd.
Ottawa K1A 0Mé

Tel. 1-800-267-2380
{613) 993-2975
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POLISH/POLONAIS

POSOB PRZEPROWADZANIA
WYBOROW W KANADZIE

Date federalnych wybordw wyznacza w Kanadzie
Premier, ale Naczelny Kierownik Wyboréw (“Chief
Electoral Officer”) ponosi odpowiedzialnost za
przeprowadzente ich. Jest on urzednikiem
panstwowym mianowanym przez Izbe Gmin i
bezposrednio jej podlegajacym.

Jego urzad, znany pod nazwa “Elections Canada”, jest
bezpartyjna agencja Parlamentu Federalnego.

Prawo glosowania

Prawo glosowania jest zagwarantowane przez
Konstytucje kanadyjska tym wszystkim, ktorzy:

¢ posiadaja naturalne czy nabyte obywatelstwo
kanadyjskie

® saw wieku 18 lat i wigcej
®  zostali umieszczeni w spisie wyborcow

Spis Wyborcow

Przed kazdymi wyborami musi by¢ na nowo
sporzgdzony spis wyborcow, tzw, “Enumeration”.

W calym kraju osoby sporzadzajace spisy wyborcow
(“Elections Canada‘s Enumerators”) zasiegaja
informacji potrzebnych do sporzadzania, spisow,
przewaznie przez odwiedzanie ich w domu.

Nastepnie kazda osoba wymieniona w spisie
wyborcéw otrzymuije zawiadomienie (NOTICE OF
ENUMERATION / AVIS DE RECENSEMENT)

0 umieszczeniu jej/czy jego w tym spisie, z podaniem
miejsea i daty majacego sie odby¢ glosowania.

V\/aine przypomnienie

Po zgloszeniu sie do lokalu przeznaczonego na
glosowanie, kazdy wyborca otrzyma kartke do
glosowania, z wydrukowanymi na ni¢j w porzadku
alfabetycznym nazawiskami kandydatéw —z
zaznaczeniem do jakiego stronnictwa kazdy z nich
nalezy, czy, ze jest niezalezny.



Wyborca zaznacza w odpowiednim kotku krzyzykiem
(X) nazwiskojedneg o kandydata wedtug swojego
uznania, skladajgc nastepnie kartke na pdt, tak, zeby
zapewni{ tajnosé swojego wyboru.

( : losowanie

Nikt nie moze byt zmuszony do glosowania na takiego
czy innego kandydata i nikt nie moze by¢ zmuszony
dowyjawienia na kogo on/ czy ona glosowali. Nikt ni¢
moze podpatrywaé, czy dowiadywac si¢ na kogo dana
osoba glosowata. Normy prawne zapewniaja tajnoéé
glosowania.

Glosowanie jest tajne

Osoby zamieszczone w spisach wyborcow sa
upowaznione do zwolnienia z miejsca pracy na
glosowanie, w ciagu czterech godzin z rzedu w czasie
kiedy lokale wyborcze sa otwarte w dniu wybordw.
Godziny zwolnienia z pracy musza by¢ uzgodnione z
pracodawcg, ale nie moga one powodowat potracen
przy wyplacie zarobkow, czy podlegaé jakiejkolwiek
karze.

Celem zasiggania dalszych informacji odnoénie
wyborow federalnych nalezy zwracaé si¢ do biura
Naczelnego Kierownika Wybordw pod adresem:

Elections Canada

440, ch, Coventry Rd.
Ottawa K1A 0Mé
Telefon Nr.:
1-800-267-2380

{613) 993-2975



PORTUGUESE/PORTUGAIS

A VOTACAOQ ELEITORAL NO CANADA

No Canada, compete ao Primeiro-Ministro escolher a
data das eleicoes federais, embora a responsabilidade
da sua organizacao pertenga ao presidente da
Comissao Eleitoral do Canada. Este alto funcionario é
nomeado pela Cimara dos Comuns, e perante esta
directamente responsavel. A Comissao Eleitoral,
também conhecida sob o nome de Eleigoes Canada, ¢,
por conseguinte, um organisme nao partidario do
Parlamento federal. O mesmo nao se encontra ligado
a gualquer partido politico.

O Direito de Voto

O direito de voto esta garantido na Constitui¢ao
canadiana a:

* todo o cidaddo canadiano — por nascimento ou
naturalizacdo, que seja

* maior de 18 anos e

* cujo nome figure no caderno eleitoral.

Os Cadernos Eleitorais

Antes de cada eleicido elaboram-se os novos cadernos
eleitorais. A este processo da-se o nome de

RECENSEAMENTO ELEITORAL.

Os recenseadores da Comissao Eleitoral do Canada
percorrem o Pais, a fim de compilarem os dados
necessarios & preparacao dos cadernos eleitorais,
visitando, geralmente, os eleitores nas suas casas.

Toda a pessoa recenseada recebe seguidamente pelo
correio um Cartao de Recenseamento (NOTICE OF
ENUMERATION/AVIS DE RECENSEMENT) confirmando que
o seu nome consta dos cadernos eleitorais e indicando
o local e a data da votagio.

AVotacﬁo Eleitoral

Ao comparecer na assembleia de voto o eleitor recebe
um boletim de voto onde se encontram indicados, por
ordem alfabética, os nomes dos candidatos e o partido
a que pertencem. Os candidatos também podem



apresentar-se as eleigoes como “INDEPENDENTES”
ou como politicamente neutros.

O eleitor deverad marcar no beletim de voto um sb
“X" no circulo que se encontra & direita do nome do
candidato da sua escolha, dobrando em seguida o
boletim de voto de forma a esconder por quem votou.

O Acto de Votagio é Secreto

Ninguém poder4 forgar qualquer pessoa a votar por
um determinado candidato. Nenhuma pessoa podera
ser forcada a revelar por quem votou, ou por quem
vai votar, e ninguém poderi vigi-la ou descobrir
como votou. A Lei garante o sigilo do voto.

Aviso Importante

Toda a pessoa cujo nome figurar no caderno eleitoral
tem direito a uma dispensa de quatro horas consecu-
tivas para votar no dia das eleicoes, durante o horério
de abertura das assembleias de voto. Essa dispensa
devera ser concedida segundo a conveniéncia da
entidade patronal, mas sem qualquer deducao de
saldrio ou outra compensacio.

Para mais esclarecimentos sobre as eleicoes federais,
queira contactar com os escritdrios do presidente da
Comissao Eleitoral do Canada:

Elections Canada

440, ch, Coventry Rd.
Ottawa K1A 0Mé

Tel. 1-800-267-2380
(613) 993-2975
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SPANISH/ESPAGNOL

VOTAC]ON EN CANADA

En Canada, el Primer Ministro elige la fecha de las
elecciones federales, pero un funcionario, denominado
Director General de Elecciones, corre a cargo de su
organizacion. Este funcionario estd nombrado por la
Camara de los Comunes y responde directamente a
ella. Por lo tanto, su despacho, conocido también
como Elecciones Canada, es un organismo no-parti-
sano del Parlamento federal, no estando conectado de
forma alguna con los partidos politicos.

Derecho al Voto

La Constitucién canadiense garantiza e! derecho al
voto a:

* todo ciudadano canadiense — por nacimiento o
naturalizacién, que

* tenga 18 afios de edad y

® cuyo nombre aparezca en la lista de votantes

Esta de Votantes

Antes de cada eleccidén se prepara una lista de elec-
tores eligibles. Esta operacién recibe el titulo de

ENUMERACION.

Los enumeradores de Elections Canada obtienen en
todo el pais la informacién necesaria para la
preparacién de la lista de votantes, normalmente
mediante la visita a los electores en sus hogares.

Toda persona enumerada recibe por correo una tarjeta
denominada Aviso de Enumeracion (NOTICE OF
ENUMERATION/AVIS DE RECENSEMENT) que con-
firma que su nombre se ha incluido en la lista de
votantes y le indica donde puede votar y cuando.

Votacién

En el colegio electoral, el votante recibe una papeleta
en la que aparecen los nombres de los candidatos por
orden alfabético, conjuntamente con su partido. Los
candidatos pueden también presentarse como
“INDEPENDIENTES" sin afiliacién politica alguna.



El votante marca una “X" en el circulo més préximo al
nombre del candidato de su eleccién y dobla la
papeleta para ocultar la forma en que voté.

El Voto es Secreto

Nadie puede forzar a otra persona a votar por un
candidato en particular. Nadie puede ser forzado a
decir a quien voté o va a votar y nadie puede ver o
hallar la forma en que voté una persona, La ley se
asegura de que el voto es secreto.

Aviso Importante

Toda persona cuyo nombre aparece en la lista de
votantes tiene derecho a 4 horas consecutivas para
votar mientras los colegios estin abiertos el dia de las
elecciones. Este tiempo debe ser concedido a conve-
niencia del empleador, pero sin que se deduzcan estas
horas del pago o se impongan otros castigos.

Para més informacion sobre las elecciones federales,
puede ponerse en contacto con la Oficina del Director
General de Elecciones:

Elections Canada

440, ch, Coventry Rd.
Ottawa K1A 0M6

Tel. 1-800-267-2380
(613) 993-2975



UKRAINIAN/UKRAINIEN

rOHOCYBAHHH B KAHAAI

B Kanagni, MpemM’ep-miHicTep CKNHKAE 3aranbHi
BuGOpH, ane eclo BIANOBIAANbHICTL 38
npopagXeHHRA BUOOPIB HECe rONOBHUHA BUGOpPUMA
ypAanoseus. Biv € nasHauennit Flanatoro Mpoman
i mo.Hu1x BiH i 6e3nocepenHLo Bignosinae. Bwopo
Bulopuore ypANoOBUA € 3HaHe, AK KaHaaceki
BubGopu. Lle € Ge3napriiHa ycraHoBa
tenepansHOro NApNaMeHTy, AKA HE € 38'A3aHA 3
WOAHOK NONITHUHOKO NapTieso.

n pPaBo ronocCysaHHA

Mpaso Ha ronocysaHHA € 3a6e3neyeHe
KaHagCuKoH KOHCTHTYUIEKD:

* ANA KOXHOMO KaHagebKOro rpOManARHWHA, AKKMA
HapoauecA B Kadanl, a6o 3aKOHHO NPUIAHAB
KaHaocbke rpoMagAHCTeo, |, AKWO

* HoMy € 1B pokie abo Sinbwe, i, AKWO

* A0ro iM'A | NPi3BMWLE HAXOOAWTLCA HA CNUCKY
FONOCYHOMHX.

Cnuccm FONMOCYHOUMX

fMlepen xoxrumu suBopamu, NPUICTOBNAETLCA
HOBMW CNUCOK NOBHONDABHMUX rONCCYKOUUX OCI6.
LA nigrotoeka HaaueaeTbcA NNIEPEHYHMCNEHHA
QOCib.

Mo uinin KaHani, ocobu, AKi 3aiMaliTeCA
nepeuucneHHAM, BiABINaOTE AOMU 3 LINNO
3iGpaTtu iHchopmauii, AKi nOTPIGHI AnA
MPHrOTOBNEHHA CNHUCKIB FONOCYHOUKX.

KoxHui, xT0 6yB peecTpOBaHWUA, OOBPXHTb
NOWTOK KapPTKY-NOBIOOMNEHHA, (NOTICE OF
ENUMERATION/AVIS DE RECENSEMENT) AKA NiQTBEPOXYE,
o MOro iM'A | NPI3BMLLIE 3HAXOOWTLCA HA CMUCKY
ronocyrounx. Ha kaprtui 6yne 3a3HayeHo A | KONW
MaETe ronocyBaTH.

ronocysamm

B micuax AnA nogasaHHA ronocie, rONOCYHYMWA
LICTAE KBUTOK ONA ronoCcyBaHHA Ha AKOMY
GyOyTb HANWCAHI iMBHA KAHOWAATIB ¥




andaBiTHOMY NOPAOKY, PA30OM 3 IXHIMK
NaprTinHUMK NPUHANEMHOCTRMK. PiBHOX
KaHOnaat MoxyTb ByTu "HEIANEXHHUMMK" ato
Ge3napTidHUMM,

FONCCYKUHA 323HAYYE HA KBUTKY TiNbKKW OOWH
pa3 6yksy “X" B KPYXKY, AKHA 3HAXOAWTLCA
nopyd iMeHW KaHauaara Horo srnonobu. Toni
roNocy UM CKNANnae KBUTOK, TaK WO6 He BUOHO
6yno Ha KOre BiH ronocye.

ronocynauun € TaEMHe

HixTo He Moxe NpUMycHTH ocoby ronocyBaTtH Ha
onHoro oco6nueoro kasavaaTa. HixTto He Moxe
NPUMYCHTH OCOBY CKa3aTH Ha KOro BiH afo BoHa
ronocye, abo 6yae ronocyBsaTth, | HIXTO H8 MaE
npasa 6a4unTH U4 QOBIOATHUCA AK ocoba ronocye.
3aKoH 3afesneuyE TAEMHE FONOCYBaHHA.

BBIKI'IH npuragxka

KoxHOMY, 4HE iM'A 3HAXOAUTBCA HA CNUCKY
ronocy lUMX, HANEKHUTLCR YOTUPKU NOCAINOBHKUX
rOAWH AMNA rofnoCcyBaHHA 8 AeHb 3aranbHUX
eubopis. OpHaue, LeH Yac MYCHTe OYTH
AOMOBNEHWA 3 NpalenaBuem, RKMHA He MaE npasa
aHi sinTAraTH Ui roAMHM 3 NNAaTHI, aHi KapaTu
NpauiBHUKA.

3a panbwumu iHdopMaUiAMK NPO 3aran.Hi
sMbGOpH, 3IBEPTAWTECA OQO:

Elections Canada
440, ch, Coventry Rd.
Ottawa K1A 0M6

abo NOA3BOHITL HA YHCMO
1-800-267-2380
{613) 993-2975



VIETNAMESE/VIETNAMIEN

BAU CU TAI CANADA

Tai Canada, Thit tuéng an dinh ngly ctia cudc bau cir
lien bang, nhung trich nhigm 16 chirc cudc biu cir lai
duore trao phd cho Tong vu rwéng Vu Biu Cir. Vien
chirc ndy do Ha Vién bd nhiém v trurc tigp kigm sodt.
Co quan do vi ndy dide khién goi 1d Vu Biu Cir Canada
vi 1 mot cor quan vO dang phdt inre thude Qudc Hbi lign
bang va khong ¢6 lién hé vii mot chanh ding nio.

Q‘uyén bau cir

Hién Phép Canada bao dam quyén biu cir cho:

& tat ca nhimg ¢ong din Canada, do sanh trudng hoic do
nhap tich,

® di it nhit 18 wdi trdn va

® ¢§ ten trén danh sach i tri.

Danh sach ctr tri

Tru ke mbi cujc biu cir. cin phai thidt lp lai mét danh
sach cir tri mri. Cong téc thiét ldp danh sich niy goi la
KIEM KE CU TRI.

Trong todn qudc, cic vién chirc kiém k& cilr i cha VU
BAU CU} CANADA sé thu thip nhirng tin tirc ditng vao
viéc thiét 1p danh sich cbr tri, thong thudng 13 bing
cach 161 hoi cdc ot tri tai tu gia cia ho.

M3i cir tri d2 dwoc kitm ké sé nhin dwoc qua buu dign

mét thé bao cdo 4 dwoc kiem k& goi 13 NOTICE OF ‘
ENUMERATION/AVIS DE RECENSEMENT. Thé nay

chirng nhan ngwéi d6 6 tén trén danh sach ot tri, va ghi |
1o dia diem va ngdy gid bo phiéu. {

Thé thie bo phiéu

Tai tram diu phidu, mdi cir tri s& duec trao mdt 1d phigd
cO ké ho va tén cia cac Ong cir vién theo thi wr A, B, C
ciing 13 tén chanh dang ho dai dign. Cic ing clr vién
ciing c6 thé ra ing clr v&i te cich "DOC LAP™ nghia Ia
khéng ¢ lién hé véi chinh ding nao.

Cur tri bau bang cich viét mor dau X" trén 13 phidu
trong & tron ddi dign véi ho tén cua irng clr vién duoc
lya chon, réi gip 13 phidu lai d& gilr kin su lra chon cla
minh.



Cu(}c diu phién hoan toan kin

Khdng ai ¢ quyén ép budc mot clr tri phai biu cho mjt

g cir vién chi dinh. Khéng mdt ctr tri niio ¢6 the bj ép

budc phai cho biét s& hoiic a bau cho ngurdi ndo va clng
viy, khdng ai c6 quyen dom ngd hay tim biét coi mdt cir

tri d4 biu cho ai. Tinh chit kin cla cudec diu phidu dugc
lugt phap bio vé.

M()l diéu nhac nh¢ quan trong

Tat ca nhirng ai c6 1&n trén danh sich cir tri deu cé
guyén duge hurdng trong ngiy biu cir mot théri gian kéo
dai bdn gidr lién dé di bd phidu trong giér md clra cla
tram diu phidu. Chd nhan cda ngudd cir tri sé 1y nghi
sip x&p thori gian 46 nhung khéng duge quyen rir lrong
hodc 4p dung bat cir mdt ché tai ndo khic.

Mudn biét thém chi ti¢t vE nhirng cude bau cbr lién bang,
xin hiy lién lac v&i Vu Bau Cir Canada:

Elections Canada

440, ch, Coventry Rd.

Ottawa K1A 0Mé

digén thoai

1-800-267-2380

(613) 993-2975









